
XI. évfolyam. 24. számCsáktornya, 1&94. junius 17-én
8*erkesítövel értekezni lehet min- 
dennap 11 éa 12 óra kötött. — 
A lap szellemi részére vonatkozó 
minden közlemény M a r g l t a l  

J ó z s e f  szetkesztö nevére 
küldendő.

Fiaehel Fülöp könyvkereskedése. 
Ide küldendők az előfizetési dijak 

nyiltterek éa hirdetések.

Hirdetések jutánjosan számíttatnak.

MSGY4R és HORTÍT NYELVEN HEGJEMNŐ TÁRSADALMI, ISMERETTERJESZTŐ és SZÉPIRODALMI HETILAP.
__________ifi e l j e l e n i k  h e te n  k in t  v iisá r iin p .
A »Muraközi tiszti Önsegélyző szövetkezet«, a »Csáktornyái takarékpénztár«, a »Muraközi 

takarékpénztár« sat. hivatalos közlönye.

Kléflxetáct árak t
Egész évre . . . .  4 
Pél érre . . . . 2 
Negyed évre . . .  1 

Egy és szám 10 kr.

Hirdetések még elfogadtatnak t
Budapesten: Goldberger ▲. Y. la 
Eckstein B. hird. irod. Bécebea: 
Schalek H., Dnkes M., OppeUk A., 
Danbe G. L. és társánál ás HerndL 

Brflnben: Štern M.

N y i l t t é r  p e t i t  » ó ra  1 0  tm .

Országos vásáraink
Iparosaink, kereskedőink, sőt még a 

vásárló közönség is, egyaránt sokalják már 
úgynevezett országos vásárainkat s inig az 
előbbiek kénytelenségből kirakodnak áruik, 
kai, addig az utóbbiak feléje sem néznek, 
azon igen helyes feltevésből indulva ki 
hogy szükségleteiket bármely időben, ép 
oly gyorsan és ép olyan árak mellett, vá- 
sár nélkül is beszerezhetik.

Hogy a sok országos vásár mennyire 
nincs hasznukra, hanem inkább egyenes 
kárukra az iparosoknak, mutatja azon kö­
rülmény, hogy mindinkább kevesebb szám« 
mai keresik fel az idegen iparosok és ke­
reskedők a piaczokat, hol megfelelő száza 
lékra árulni képtelenek És még inkább 
bizonyitja ezt a vagyonbukottak nagy tö­
megének a törvényszékek elölt hangozlatni 
szokott azon vallomása és védekezése, hogy 
tönkrejutásuk és bukásuk csaknem egye­
düli álló oka a — s o k  v á s á r .

Különben ez nagyon természetes, ha 
tudjuk, hogy egy vásár költségei mily nagy 
összegre rúgnak Mert annak az iparosnak 
és kereskedőnek ki a piaczon megjelen, 
ha költségeit beszerezni s még némi kis 
haszonra is szert akar tenni, százakat és 
ezreket kellene árulnia, a mi pedig a mai 
viszonyok között a lehetetlenséggel határos 
számítás.

És az iparosok, kereskedők összes 
terveit halomban dönti még inkább azon 
körülmény, hogy a vásárok sürü egymás­
utánban követik egymást, a mi annál na­

gyobb veszteséggel jár iparosaink és keres­
kedőinkre nézve, mert áruikat a por és a 
szemét tönkre teszi s bevételük még sincsen 
annyi, hogy abból jóformán csak a kirako­
dás költségeit is fedezni tudnák.

Azok az idők, midőn a vásárok még 
fontos közgazdasági tényezőt képeztek a 
forgalomban és nevezetes szerepet vittek a 
határidőhöz kötött fizetések teljesítése te­
kintetében, már régen elmúllak s ma már 
nem a vásárok alkalmával egyenlittetnek 
ki a várók, hanem épen megfordítva, vá­
sárok után nyílik a legtöbb c s ő d .

Egyik kereskedelmi és iparkamara évi 
jelentése híven tükrözi vissza a közgazda- 
sági viszonyokat, a hol azt mondja : »Figye­
lemmel kisértük a vásárokra járó csizma­
dia- és czipésziparosokat és arról győződ­
tünk meg, hogy azoknak az anyagi helyzete 
évről-évre mindig rosszabbá válik. Egyszerű 
oka pedig ennek az, hogy nyáron, a rop­
pant hőségben, kint a szabad ég alatt, az 
izzasztó napsugaraktól felhevitve, a port 
nyelve váriák a vevőktől a szerencsét, de 
hiába, mert azoknak a lábbeli olyankor 
sehogysem, vagy nagyon nyomott árakon 
kell. Télen pedig még ennél is rosszabb a 
helyzetük. Árulni egyik iparos sem tud, 
hisz a vevő sokkal okosabb, semhogy 
olyan fagyos időben szerezze be a szük­
séges ruházatot- Az iparos azonban törek­
szik és fárad, hisz és bízik, küzd télen és 
nyáron, mert kénytelen vele. Otthon a 
családja kenyérre, a bőrkereskedő pedig az 
anyag árára vár És mi az eredmény ? 
Egy két pár lábbeli elkel, ennek az árából

kenyeret szerez, de a kereskedőnek a n y a g ra  
való nem jut, igy aztán öregségére adóssága 
gyarapszik, de vagyona csökken.

Azt hisszük, ezek az állítások teljesen 
ráillenek mindenik vásárra s különösen 
most, midőn annyi panaszt hallunk, elérke­
zettnek látjuk az időt arra nézve, hogy a 
hatóság figyelmét felhívjuk a szomorú 
állapotokra, melyek közé iparosaink a sok 
vásár folytán jutottak. Véleményünk szerint 
az iparhatóság köréből mozgalom volna 
indítandó az iránt, hogy országos vásáraink 
száma redukáltassék.

Ha sok költséggel és fáradtsággal járó 
országos vásáraink ekként összevonatná­
nak, iparosaink és kereskedőink nagy k i­
adástól lennének megóva és a siker is 
sokkal valószínűbbé válnék.

K ü l ö n f é l é k .
— (ShBgyxts. H r u s ó c z i Elek mura • 

siklósi kántortanitó eljegyezte P u h á n  
Lujza kisasszonyt AIsó-Lendváról.

Köszönetnyilvánítás C z v e t k o v i c s  
Anlalné úrnő a nőegylet javára rendezett 
mulatság alkalmával »ételnemüek helyett« 
czimen 3 frtot volt kegyes az egylet elnö­
kéhez juttatni, miért fogadja e helyen is az 
egyesület hálás köszönetét !

&  nőigyUtbí'l. A C sáktornyái jótékouy 
nőegylet f. hó 14-én Bernyák Károlyné 
elnöklete alatt választmányi ülést ta r to tt;

A J n i k 5 í‘tárnája
A csudaliáti konkurreuczia.

— Egy hírlapíró naplójegyzeteiből. —

A kassza mellett gunyasztoitam és akkorát 
sóhajtottam hogy az asztal fehér márványlapja 
elhomályosult tőle.

A mellettem pipeskedö kasszatündér »óhaj­
tásomat, mint az epedö szerelem csalhatatlan 
jelét vette tudomásul és gyöngéd mosolylyal 
iparkodott velem megértetni, hogy nem olyan mely a redakczió falán kiabált 
kőszívű ám ö, mint a milyennek — nem 
látszik.

Pedig én másért sóhajtottam.
Akkor váltam meg a „Kacsárdi Hirlepedő“ 

szerkesztőségétől és nem akadt más lap, mely 
veBzedelmesen heves ambitiómnak tért nyisson.

Ebben a perczben lépett be az ajtón B á- 
1 á m Józsiás ur, a „C s u d a h A t i II a r s o n a“ 
felelős szerkesztője.

Báláin Jó/siás úrral már ismertük egymást.
Öiömteljes sejtéssel telt meg a szivem.

— Ah ! ismert rám a szerkesztő ur. Hát 
maga mit keres itt ? Faczér ?

— Faczér.
— No annak örülök.
— De én nem örülök nekw

Igen. de melyik korcsmában. Csudahálot 
hittem olyan kurtahelynek, hogy föltételezhettem 
róla : mikép ott több bufelejtő intézet virul.

Neki indultam a szerkesztőmet keresni. Rá­
bukkantam a szomszéd »Igyál, sógorához czim- 
zett toroköblögető helyiségben.

— Hozta isten, kedves barátom. Jó, hogy 
itt van. Fogja ezt a poharat. Erősítsük magun­

kat a nagy munkára. Tudja, hogy Csudaháton 
iszonyú a konkurrenczia ?

— Állunk elébe.
— A Csudahát és Vidéke minden előfize­

tőnket el akarja hódítani.
— Nem eresztjük őket.
— Van egy zseniális vezérczikkirójuk. Cas -  

t e 11 e r Emil. Hazafi Verái János hozzá képest....
— Ah!
— Még egy zseniálisabb tárczairójuk. H e r ­

ez  e g h Ferencz hozzáképest valóságos Tatár 
Péter.

— Hah 1
— A riporterjak pedig olyan élelmes, hogy 

be se várja az eseményeket, hanem a gondolat­
olvasás segítségével előre megírja a tényeket.

— Nos, hát szerkesztő ur ha ilyen erős 
versenytársakkal kell küzdenünk, akkor hagyjuk 
itt ezt a korcsmát és menjünk a műhelybe 
dolgozni.

A szerkesztő roppant kicsinyléssel nézett 
rajtam végig

— Mit ? Hát maga m u n k á v a l  akarja 
legyőzni a Csudahát és Vidéke redakezióját ?

— Hát mivel ?
— Fortélya van a dolognak.
B á l á m  Józsiás aznap ollózott rendíthe­

tetlen nyugalommal.
Este hat órakor fölkelt helyéről:
— Tegyük le a tollat barátom !
Azzal letelte az ollót.
— Kész a lap. Most jöjjön velemj főzzük 

le a versenytársakat.



főbb tárgyai voltak: 1. Elnök elszámol a 
bevételek- és kiadásokról; bevétel volt 419 
írt 45 kr. kiadás pedig 125 frt 51 kr. s 
igy a tiszta jövedelem 293 írt 94 kr. A 
jelentés tudomásul vétetik. 2. Elhatározta­
tott 26 szegényt újból segélyezni. 3 Mar* 
gitai Józsefné úrnőnek a mulatság alkalmá 
val kifejtett önzetlen szívessége és fáradt­
ságáért, Margitai József képezdei igazgató 
urnák pedig azon készségéért, hogy az in ­
tézet helyiségeit az egylet rendelkezésére 
bocsájtani szives volt és dr. Hajós Ferencz 
ügyvéd urnák azon fáradtságáért és jóaka­
ratáért, hogy a helyiséget villamos világi 
lássál látatta el. ami meglepően emelte az 
ünnepély fényét, jegyzőkönyvileg köszönet 
mondatott. 4. Wollák Rezsőné választmá­
nyi tagságról lemondván, a lemondás saj­
nálattal tudomásul vétetik.

— Qyászhtr. S z e k e r e s  József 
gróf Széchenyi Béla gazdatisztje, megyei 
bizottsági tag iskolaszéki elnök 1894. ju 
niu8 hó 13*án este 10 órakor, életének 
69*ik évében Bakon elhunyt. Tetemei folyó 
hó 15 én délután 4 órakor tétettek a baki 
sírboltban örök nyugalomra* Áldás és béke 
legyen ham vain!

— ^  himlő Csáktornyán is felütötte a 
fejét. Múlt pénteken hat eset jelentetett be. 
Alsó-Muraközbeu, a hol járványszerüleg 
lépett fel már megszüutuek tekinthető a 
baj. Vajha a felső vidékről is mielőbb ha 
sonlót Írhatnánk 1 Illetékes hatóságunkban 
és orvosainkban bízunk, a kiktől a lég* 
nagyobb erélyt és tevékenységet várunk 
és ké üuk, hogy a baj elhárittassék!

Hirtelen halál. Miszlovics Józset turs- 
csiscsei földműves e hó 7-én a szántóföl 
dön összerogy ott s hirtelen meghalt.

— értesítés A Csáktornyái áll. ae 
gélyezett közs. polg. fiúiskolában ez évi 
zárvizsgálatok a következő időben és sor 
rendben fognak megtartatni: Június 23-án 
az összes osztályok hittani vizsgálata és 
magánvizsgálatok Junius 25 én d. e. az I. 
d. u a II osztályok vizsgálatai. Junius 
26 án a III. és IV osztályok vizsgálatai. 
A 111. osztály vizsgálatának befejeztével 
az összes osztályok együttes énekvizsgája 
Junius 27-én az V. és VI. osztályok vizs­
gálata. Junius 28-án d. e. Te Deum és 
záróünnepély, mind e vizsgálatok, mind a

zárünnepély nyilvánosak, melyekre a t. 
ez. szülők és tanügybarátok egész tisztelet­
tel meghivatnak. Csáktornyán, 1894. junius 
hó 14-én. Az igazgatóság.

— N/pt'kólában a záró-vizsgálatok kö­
vetkező rendben lesznek megtartva ; junius 
23-án reg. 8 órától 10-ig rk fiuknál, 
10—12 ig leányoknál, junius 24-én dél- 
e őtt izraelita vallásu növendékeké, juuius 
25 én 8 -  12 ig 1. II és III. fiúosztály, 
délután a IV fiúosztály, 5 órakor torná­
szat van, jun us 26-án délelőtt I 11* IH 
leányosztály, délután V. és VI. leányosz­
tály. Vizsgák után kézimunka megte­
kintés

galavármegye közigazgatási bizottsága, e 
hó 11-én tartotta meg rendes havi ülését. 
A hévízi kénes fürdőben a rend fenntartá­
sával a szolgabiróságot bízták meg. A köz­
gyűlés folyamán K o l l e r  bizottsági tag 
indítványozta, hogy az uj kormányt és a 
távozó minisztereket feliratilag üdvözöljék. 
A kir tanfelügyelő jelentésében kiemelte, 
hogy a miniszter gondoskodott az iparisko­
lákban a vallásoktatásról is* Megismertette 
a zalaegerszegi polgári iskola megszünteté­
séről szóló rendelet i. Jelentette, hogy a 
miniszter 1896 előtt nem hajlandó Zala 
megyének állami iskolákat adni. A pénz­
ügyigazgató jelentése után végül kisebb 
ügyeket intézlek el.

£  balatonfüredi Erzsébet-szeretetházban 
Tóth József kir. tanácsos, Pestmegye tan 
felügyelője, mint az országos közoktatási 
tanács tagja, a jelen tanévre az állami sze 
retetházak biztosául a közoktatási minisz­
térium által kiküldetvén, a b füredi E rzsé­
bet szeretetházat junius hó 7-én látogatta 
meg Kíséretében voltak : dr Ruzsicska 
Kálmán kir. tanácsos, zalavármegyei tan- 
felügyelő, Kovács Ábel a szereletház igaz­
gatótanácsának elnöke, fürdő-igazgató, Ka* 
novics György szeretetház' igazgató. Nagy 
érdeklődéssel volt jelen a reggeltől estig 
tartott vizsgálaton Lévay Ferencz, a köz­
oktatási minisztériumnak ép B. Füreden 
időző osztálytanácsosa. A szép szellemi si­
ker. különösen a felső osztályok növendé­
keinek a legszigorúbb igényeket is kielégítő 
szabatos feleletei, az intézetben és a köz 
tartás összes mozzanataiban tapasztalt rend 
és tisztaság s a családi nevelés rendszeres 
keresztülvitele mélyen meghatották a jelen-

Diadalt röppentyüző szemmel tört be más­
nap reggel a szerkesztőm.

— (íyőzelem, győzelem! Lefőztük a Csuda­
hát és Vidékét a sárga földig 1

— Hogy főztük le !
— Úgy, hogy se vezérczikkük, se tár- 

czájuk !
— Hát ? Üresen jelent meg a lapjuk első 

oldala ?
— Nem Hanem a korrektoruk irt egy 

czikket a liberális reformokról. Aki ezt elolvassa, 
az örökre meggyülöl minden liberális reformot !

Így csináltuk ezt minden nap ! Egy hónapig 
kibírtam.

A második hónap elején megszöktem. Mivel 
hogy kisült, hogy a szerkesztő ur rendszerének 
legközvetlenebb áldozata én vagyok, mivel hogy 
a konkurrens redektiót mindennap az én kon­
tómra ittuk le.

S .  E.

levőket A növendékek lelket megindító 
éneke s Barbariča Győző családlanitó által 
vezetett zenekarának előadása volt a szép 
nap méltó záradéka.

— <£ perlaki önk. tűzoltó-egyletnek 
folyó hó 10 én az ottoki vendéglő helyisé- 
ségében megtartott nyári tánczmulatsága 
meglehetősen sikerült. A mulatságnak a 
kellemes idő is nagyon kedvezett, s a látó. 
gatók száma is elég volt Az Összes bevé­
tel 54 frt 20 kr. melyből a felülfizetések 
12 frt 70 krt tesznek. Felülfizettek ; Hor­
váth Csongor kir. járásbiró 1 frt, Grész 
Alajos ügyvéd 1 frt, Sípos Károly gyógy­
szerész 1 frt, Keszler Géza Lelenyéről 1 
frt, Barscli Henrik 1 frt, Babics Nándor 
1 frt Horváth Mihály 1 frt, Trajbarics 
György 1 frt. Németh Gyula postamester 
50 kr, Strahia N. Csáktornya 50 kr, 
Kollay Lajos bottornyai főparancsnok (ki 
testületileg jelent meg embereivel) 50 kr, 
Kerman János Bottornya, 50 kr, Dr. Bőhm
8. 50 kr, Molnár István 50 kr., Verly Fe 
rencz 50 kr., Ebenspanger Miska 50 kr., 
Baranics Ferencz 50 kr és Hermann János 
20 kr.

<geronospora. Hazánk több vidékéről 
máris jelentik a peronospora viticola fellép­
t é t .  Ne engedjük vagyonúnkat kishitűségünk 
folytán elpusztulni, hanem mindenki siessen 
a munkához, mindenki permetezzen, ki 
hogy tud. Ajánljuk, hogy ki még eddig 
először nem permetezett, ezt minél előbb 
tegye; ki pedig már egyszer permetezett, a 
másodikkal ne várakozzék, hanem okvetlen 
még vizágzás előtt végezze el. Páter Béla 
»A peronospora viticola és Black-rot« 
czimü könyve mindenről ad felvilágosítást. 
Kinek e könyve még nincs meg, jó hasznát 
veszi, ha meghozatja. Ára 1 frt 20 kr. 
Ezen csekély összeget pedig dúsan megté­
ríti praktikus utba'gazitásai által. Megren­
delhető Kassán, a »Szőlőszeti és Borászati 
Lap« kiadóhivatala utján.

— Haiai hir. A z  u j  k o r m á n y  
csakugyan W e k e r 1 e elnöklete alatt ala 
kult meg ism ét; gróf C s á k y, gróf 
B e t h l e n  és gróf T i s z a  nincsenek 
bent az uj kabinetben, ellenben báró E ö t ­
v ö s  vallás- és, közoktatásügyi és gróf 
A n d r á s s y  6  felsége személye körüli 
miniszterek, mint uj tagok szerepelnek.

— hírek. Z a 1 a-E g e r s z e g 
képviselőtestülete szabályrendeletet alkotott 
a községi közmunka le^zolgálása tárgyá 
bán — A z a l a - é s s o m o g y m e -  
g y e i  i z r. felekezeti tanulók, tanítók és 
iskolák segélyezésére kerületi izr. iskola- 
egyesület alakult — A z a l a m e g y e i  
tervezett h é- vasutak közül csak a keszt- 
hely-sümegi vasútnak kiépítése bizonyos. 
— A B a l a t o n  p a r t j á n  a jégeső és 
felhőszakadás nagy károkat tett a gabona­
félékben. -  Z ö l d o j t á s i t a n f o l y a -  
m o t tartottak a múlt héten Gyenes- 
Diáson, Tapolczán és Kővágó Őrsön. — 
S a á r d i S o m s i c h  L ő r i n c z  volt 
somogymegyei másodalispán 75. éves ko­
rában elhunyt Keszthelyen. — A b a 1 a- 
t o n-f ü r e d i fürdőtelepetnagy ünnep­
séggel nyitották meg a napokban.

C S A R N O K .  

Kétféle csillag.
Tudod-ef leányka,
Mit mondottál nékem ? 
Szived egén csillag 
Leflzen az én képem.





XI. tečaj Vu Čakovcu,T1894 l7*ga juniuša. Broj. 24.

8 urednikom moči j* evaki dan 
govoriti med 11 i 18 vurotn — 
Sve poliljk« tiéníe ee cadriaja no* 
risah, naj poliljajn na im« 
H a rf i  ta l  J o ž e f a  urednika v« 

Čakovec.

jizdateljstvo:
fj^ iiara  Fischel Filipova kam M 

pred pl ata i obinane poliljajn.

P r e d  p  l a tn a  v e n a  je :
Na celo leto . . . 4 frt 
Na pol leta . . .  2 in 
Na četvert leta . . 1 fpt

fojedini broji koitaju 10 kr.

Obraan« m  poleg zgodbe i f&J 
računaj n

n a  h o r v á t ik o r  i i m a g ja r sk o n i j e z ik u  iz la x e é i d r n ž t t  e n l z n a n s tv e n i  i p o v u c lj iv i  l i s t  za  p n k . 
^ I z l a z i  s - v a l c l i ' t l j o d L o n  3 © < ± © n l c r a t  i  t o :  t t v i  s v a k u  z i e d . © l j u . .

Službeni glasnik: „Mecfjimurskoga podpomagajučega činovničkoga družtva‘f  ..Čakovečke Sparkasse“, „Medjimurske sparkasse“. i t. d. ~

Hištorija i zemljopis. 
n

Sad vidimo der lice zemlje.
Povr ine zemeljske po priliki dvft su 

trečine voda, a jedna trečina suha zemlja 
ili kopno. Iz vode podigli su se vrlo ne 
pravilno i nejednako podeljena tri velika 
komada suhe zemlje s vnožinom otokah : 
prvi komad na izhodnoj polutki, stari sv č t: 
Azija« Afrika i Európa; drugi komad na 
zahodnoj polutki, novi sv é t: Amerika ; 
tretja Australija ili nova Holandija. Novi 
sv« t zovu se Amerika i Australija zato, 
ar buduči od Europe širokim morjem 
razlučene, znanost i hištorija staroga svčta 
za nje nije znala, nego su kesneše prena 
djene. Po veličini redaju se ove zemlje 
ovak: Azija, Amerika, Afrika, Európa 
i Australija-

Kopno ili suha zemlja slegla se je više 
prama severnom stožeru, pak je vu sever- 
noj polovini zemlja pretežnima nje nije 
veličma. Ar ako vbu površinu razdeliš na 
100 délov, izide iz računa suhe zemlje 
delov 27 a morja 73. Od kopna pako vu 
8evernoj polovini, od onih 27 tijam 22 
déla, a na tu strau najviše kopna ide na 
blagi pojas. Na izhodnoj polutki zemlje 
vse su one velike tri krpetine zemlje 
i skupa se driiju, samo kaj je ljeta 
1869. Francez Lesep napravil od Afrike

zevsema otok, tojest med dva velika 
morja prekopal je vužinu kopnenu, kud 
vezda brodi, damšifi prehadjaju. Na isto) 
strani je vu kupu velikih otokah golema 
Otovima Australija Na zahodnoj polutki 
je sama duga otočina Amerika s vožinom 
otokah velikih > malih ; a malo fali da se 
vu ledenom pojasu nije svezala s Azijom

Ti si vu Europi. Ako ne anda obrneš 
proti izhodu : gleda* vu Aziju, a preko nje 
i milnih vodah vu Australiju? Ijevom rukom 
ako mahneš na sčver, pokazal »i ledene 
kraje Europe i Azije, desnom rukom na 
jugu Afriku i južne okrajk e Europe, a za 
hrbtom stoji ti zahodna polovina Europe 
i preko morja Amerika. Aziju od Europe 
luči na sčveru Ural p anina vu ruskom 
cesarstvu, na izhodu kaspička jezerina 
visoka Kaukaz plavina č.no morje, kod 
Carigrada morski rukavi i grčka morja, 
zat:m je puk’o veliko sredozemno morje, 
koje pere tri Strane sv č ta : Aziju, Afriku 
i Europu, a vete se tenkim rukavom na 
zahodu s velikim morjem med Europom 
i Amer kom Velik zaljev iz sredozemnoga 
morja, je naše jardansko morje na jug i 
zahod, preko koga se med dva morja 
pružila kakti dokoljenica čižma zemlja 
Italija.

Suha zemlja ili kopno forme je 
različite: sim su se zdigle nad oblake 
i razaplele gore i planine« tam ugrezle 
doline i prodolice i pukle bezkrajue ravnice ;

simo grozna pečina, tam pak buja rast. 
Kaj se n ;je zdiglo nad tri jezero stopah 
(šuhov) zove se samo brdo, do četiri 
jezere stopah zove se gora i več planina, 
a preko do 6 jezerah stopah zovu se 

IviHoke gore i planine; a prék te mére 
skupnim imenom vu vsih jezikih „alpe“. 
Najvišeša gora na svétu (do dvadeset i pet 
jezer stopah, kak dalko se je do vezda 
izmérilo) je Himalaja vu Aziji. Ima gorah, 
koje na čase uz potres, huku i buku iz 
vrhunca ognja rigaju, a ljudem naokolo 
zadavaju straha i nesreče, pak se zoveju 
vatromet ili vulkan

Vu visokih gorah pišu se i broje 
stepeni : do kud je zraka za dihanje i 
dokle životinja živi. zatim dokle bilina raste, 
zatim vekovečni led, i nad oblakom veki 
večna vedrina. Vu alpah dogadja se 
vsakojačkih divotah : tu ruši i grma stréla, 
poglavi bujica, ogromne table leda malo 
otoplenje puziju, zamrznu se s drugimi 
tablami i sa sténami, a kesneše pognane 
dalje lome i gone sa sobom po célé kukove, 
tu opet kup snéga (lavina) se namota 
lett či niz brega, da zna z»rušiti vu dolini 
po célo selce gorsko

Goram kak i kopnu vsemu broji se 
višina koliko e nad zrcalom morskim. Ali 
ne samo da se visoko dižu gorski vrhi i 
kukovi, nego ima i c lih prostranih ravnicah 
visoko ležečih, za kaj se zovu visoke 
ravnice ili visočine (ravne gore) Najvišeše

Z A B A V A .

Občinsko poglavarstvo!
(Ihtinita pripovest.)

Blaženo ono vrčme, gda so se pravice 
pri občinskim poglavarstvu krojile; tak 
Bam čul mnoge ljudi zdihavati. Nu« da 
vidimo takovu jednu občinska sednicu.

Vu občini N. bil je birov Cef Fereuc 
pod čijom upravom se je sledeče dogodilo: 
Jedan dan vu ijetu, kad je najvekša vročina, 
postavi se pred birovom jedan mladič dosta 
dobro oblečen. Birov videči, zapita njega : 
„Dej mi reči, tko i kaj si ti ? On 
odgovori: „Ja sam na sveta najglgdneši 
i najrédoeii diák*.

Dakle ti si diak, no kak se zovei? 
Ime mi je Matjal. Zoajoči to svey dakle ja 
bi vat moral vn klado metnoti. — Dobro, 
dobro znajte birov, da ja iz pod Bvakoga 
kluča i lokota morem von oditi na ipak 
mi rečite, zaknj bi vi mene vu klada 
metnoli ?

— Zato, odgovori birov, jer sam čul 
glas Mat)aša diaka, koiega drugač zoveju 
Grobenciaš diak, i da gde sc on poktž*, 
osveke nesrečna toču donese. Pokehdob 
ireča i dobrostanje nafto občine vu moje

roke je položena, dužnost mi je, da sve 
ono oistanim, kaj bi moglo nesreča doaesti.

Jedva su čali ljudi sela, da je došel 
k birovu Grobenciaš, svi su došli tam, 
kričali na birova, da neka na slobodu 
pusti Grobenciaša, jer drugač nesreča donese 
vu selu, ako bode bantuvan.

Imate prav veli birov, ali vu takovim 
poslu prež priseAnikov i gosp. notariu.a 
nemrera nikaj vučiniti.

Zato se je občinsko polavarstvo skupa 
zidlo po poldan ob 2 vuri i poradi velike 
vročine do 8 vure na večer 15 i pol 
litrov vino spilo, i kad se sve lepo popilo, 
gospon nótárius ovo diktoval vu občinski 
zapisnik; „13 maju leta . . . občinsko pogla* 
varstvo na občinski strošek 15 i pol 
litra vina popilo, dokončalo, da ae Groben 
ciašu dobra večera pripravi, da uebude 
gladen ostal i nesrečo napravil.*

Grobencaš — dok su mudri ljudi sednicu 
držali, bi lehko od glada vmreti moral, 
da ga nebi birovova žena nahranila sa 
žganci. Drugi den, kad je otišel Grobenciaš, 
celo selo je hvalilo birova i veselo bilo, 
da su se bez nesreče rešili Grobenciaša, 
samo žena birovova si sa furtovora snzne 
oči brisala, jer nekak se vu njega preveč 
zagledala.

Nedugo posle ovog dogodjaja dojde 
katana iz Budimpešte ravno k b rovu, i .

preda mu jedan list, iz kojega je gosp. 
notariuš sledeče e'ital:

„Mi Matj&ft apostolski kralj pošiljam 
ovoj ovoj občini 100 f r t , da se iz ovih 
penez siromašni putujuči dijaki nahranijo,

! i nedopustite, da do večera gladeju, jer se 
lehko dogoii, da takovog va*e žene ili kč^ri 
pod obrambu vzemeju, a birov pak neka 
pazi a i drugi bolje na svoje žene." Vu 
Budimpešti i t. d.

Dakle pozna kraljevog grobenciaša ? 
pita birov katanu: — Kak nebi, veli 
katana. kad je on sam taj.

Birov s prisežniki skupa jako so 
prestrašil i deputaciju poslal vu Budimpeštu 
kralju, da se mu zahvali.

Približava Jakoplevo, kad mora birov 
račune položiti, pokehdob par litrov vina 
su spravili pijoči jedan diu^oma na zdravlje, 
počeli su se računi polagati.

Dbkle gosp notariuš, veli birov, pišite, 
kad smo vicekomuša čekali, iSli smo vu 
varaš muiare kupovat, da mu dtrelamo : 

tamo iduči potrošili 100 frt 
dimo iduči potrošili 100 frt 
dakle sve skupa 300 frt.

Dobro je, odgovoiiju prisežniki. — Ali 
prosim ponižno vel, mali birov im nije to 
dobro ier samo 200 a ne 300 frt.

B.rov srdito odgovori : „vam je tiho
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i najprestraneše takve ravnice jesu vu Aziji, 
gde tibetanska više leži dva puta skoro 
nego naj višeta horvatska gora (deset jezer 
atopah-Suhov). Ima na kopnu i nižinah 
nižešik od morskoga zrcala, j zovu se opet 
na prosto nižine, najglibokše su i najvekše 
opet vu Aziji. Zvun kaj su silne ravnice 
jedne forme i turobne, veksim su délom 
neplodne, jer au ili zarastle vu travarinu, 
i onda se zovu stepine, ili su mrtve kame« 
nite ali péakovite pustare. Najvekše bu 
pustare vu Afriki i Aziji. Péskovita pustara 
kaže se očima kak morje, kak se nagadja, 
da i jesu negda morje bile. NajprestraneSa 
je vu Afriki Sahara, fiest pul vekša nego 
je sva carevina (cesarstvo) beőkoga cesara ; 
kam okom kreneš niti na nebu oblarka i 
kaplje deždja, niti dréva niti grma zelenoga, 
nego razžaren, drobni pčsek, kojim se 
veter poigrava, pak ga talasa i vita kak 
na morju vodu, a ovakvim vitlom zapisa 
gustokrat vse, kaj vlovi na stezi, po célé 
povorke ili karavane tovarne marhe i 
ljude. Ima ravno na pčskovitoj pustari tu 
i tam kakti zeleni ot k (inzula) obraščene 
zemlje, s kojim zviranjkom vode i zoveju 
se oaze ; ali zvun kaj je rédko, nesta|e 
zeleni od silne naplave péskovite peskovite. 
Putuje se preko pustave od oaze do oaze 
tjedne i m< sece

Sad hajde po malo pogledamo vode, 
pak budemo onda hitro jo* jeukrat prekri* 
lili ves svét.

Morje se drži vse skupa Ako je velika 
voda povaud na okolo obtočena kopnom 
(suhom zamljnm), onda se zove jezero (tó), 
prem se jezeru velikomu» vu kojem |e voda 
Luliki kakti morska, takaj veli morje 
Morja morske raztaline, krajine, zatoki i 
rukavi zovu se po susednom kopnu, po 
narodih susednih, svojoj naravi osobito 
farbi, po jednom óovéku, koji je ondi prvi 
prebrodil i opisal ga. Za vedroga neba i 
tišine prava je farba morju modro zelena; 
nu preménja se s premembom zraka i 
vode. Ima morjah (pri iuzulah zahodne

biti, bolje bode, da donesete na občinski 
strošek 10 litrov vina.*

Da pak lepi šator napravimo, kupili 
smo 30 ruženic, dimo vožnja 300 frt,

(Ovi 30 rnžeuic bi i za 15 frt dimo 
dopelali, ali poradi šparanja občinsko pogla­
varstvo ovak je dokončalo, da se na’ 
koli dopela dimo iz jako strbuog brega ’ 
ali kad sn dopelali, neiči se je zmislil' 
da je občinsko poglavarstvo dali doli 
skotati iz brega, nebi niti feital kopalo. 
Poglavari mudri skup s uotariulura opet 
dr£i)u sednicu i dokončaju, da se poradi 
Iparauja moraju nazaj na breg spraviti 
ruženice, i onda doli skotati i ne voziti ) 1

Nadalje da uspomena ostane za naveke 
vicekomufievoga pohoda, iz vnraža smo doz- 
vali klesara kamena, da on naj vesel 
dogodjaj zareže, i to nigdi drugdi n je 
bilo „prikladneše, nego na ledu občiuske 
mlake, to košta 50 frt.

Za kvar, da nai občinski bik je pojel 
susedne občine čelu šumut smo platili 50 frt 

Na zadnje gosp. navučitelja Ijetožuja 
plača 5 frt. To se ipak ne svidjalo gosp. 
notariu n i ostalim pri3ežnikom, da toliko 
plača občiua navučitelja«

Im je to preveč, veli jedan, im on 
dobi JO drvenka krnmpira, 5 graba. Ali 
birov ipak veli, da je to ne velika plača i 
tak se vzeme vu račune 5 frt*

Evo dragi čitatelji, kak su ae negda 
krojile pravice i računi polagale kod občin* 
skog poglavarstva. Priredil:

Kerleža Ignác.

Indije) tak bélih i bistrih, da ie vu silnoj 
glubljimi na dnu bélom péskom posipano 
videti najmenjše stvari, a ladja čini se da 
plava tu  zraku* Ima anda morja Čerlenoga 
od vnožine čerlenih koraija po dnu, a tak 
opet zevsema zelena kak senokoša od 
vnožine trave,

Kak površina kopna (suhe zemlje) 
tak je grbavo i dno morsko: ima tu gorah 
i vrhov i opet nižinah i ravnicah. Glubljina 
anda nije povsud jednaka. Méri se morje 
olovom na vužetu (štriku); ali nemore olovo 
gliboko, pak se je po takovu izmerilo 
samo dvanajst jezer stopah (Suhov) dub 
1 ine. Nego po drugom putu računa se. da 
najvekša morska glubljina težko presiže 
jednu milju, tojest pčškoga hoda ravno 
dvé vure.

Morje se giblje neprestance: a p ra ­
vilno se vsakih šest vur nadima, vsaki 
drugih est vurah splahne, a obedvoje se 
vidi na obali, pak se pritok zove „plimau, 
odtok r oséka*- Med obra nicima je potok 
morski od izhoda k zahodu, ter upravo 
morje teče, kaj biva od vetrov neprestance 
onda pubajučih. Drugi potok ide od sfo- 
Žerak proti serdini-

Zvun morja séöeju kopno vode tekučice 
razUčite dužine i jedrine, od šumskoga 
potočiča i do morju spodobnih rékah. 
Najvekša rččina na svétu je tak zvana 
Amazonska vu južnoj Ameriki, duga vu 
ravnoj liniji 500 miljah, a široka tak, da 
veó sto mdijah pred Utokom vu morje 
nije videti druge obale, a na samu Utoku 
razkriljena vu dva ramena široka je do 2 
miljah, / a  Amerikom najvekše su réke 
vu Aziji, ista Afrika ima dvé velike, a u 
Europi su najvekše vu Ruskoj carevini.

Ima zvirnjakov ljekovitih, koji se 
zovu rudni, ar voda ima raztopljenih rudah : 
soli, sumpora, zemlje, kovinah, osobito 
željeza i kufra, odtud takaj imaju ljekovitu, 
(za vračenje) moč* Rudne vode izviraju 
tople, sbog česa se kupaliča na njih zoveju 
toplice. Opazilo se je, da toplice znadu 
biti spojenje s kojom ognjometnom gorom 

i Vodom se je lice zemlje puno preobrazilo 
i jok se preobražava neprestance Za példu 
vu Dalmaciji vidi se pod morjem podrtiuah 
od zidinab, koje su negda bile na kopnu, 
protivno varali negda izker morja« kak 
Adrija i Ravena vu Italiji, vezda su od 
merja daleko- Morje zna obalu odrubili i 
opet napljuskati péska za pune i široke 
obale. Kaj 6niju rčke, znaju najbolje oni, 
koii poleg živiju* Nekoje noše i péska, i 
takove poplavom pustoše zemlju, a nekoje 
opet mulj, samu rodicu zemlju, * poplavom 
čine zemlju plodna, da na njoj raste vse, 
kakti samo od sebe. Nosiju réke nekoje i | 
zlata zrnata,

(Drogi put dalje.)

K A J  J E  N O V O G A  ?
Viher vu Beču.

Vu Beču bésnil je 7, juniuša takov 
viher s tučom, kakvoga se ni najstareši ljudi 
nezmišljavaju, a koj je ne samo počin 1 

gr omni k var, več su žalibože i dvé osobe 
izgubile Život, a velika vnožina ljudib 
je raojeno.

Točno ob tri fertalja na 7 vur vu jutro, 
pokehdob su se nad varašom nadvili silni 
čini oblaki, započela je padati tuča uz 
strahovito béáijenje vihra (oluje). Céla ka­

tastrofa (nesreča) trajala je komaj 15 časov, 
ali je varaša gotovo preobrazila. Po mö9tih 
ömilo se je, kakti da se je pripetila 
eksplozija i da je došlo do bitke. Vu vsih 
varaških kotarov razbiti su (potrti so) na 
vsih hižah obioki na strani, s koje'padal led ; 
a poleg toga opal je ves morf sa sténah.

Vrti, javni nasadi, drvoredi i parki 
(vrti za šetanje) tak sa polamani, da je naj- 
vekša žalost samo ih i pogledati, vulice i 
ceste pokrite su zelenim listjem i potrganim 
svržjem (granjem) Cvétja je upravo nestalo, 
grmje vu letališčih je zamuljeno Voda je s 
tučom poplavila vnogo podzemnih stanov, 
razrovala i zateknula kanale ter je vnogo 
ljudih vu smrtnoj pogibelji- Bezbrojne vtiče, 
golubi, kosi, drozdi, vrabci itd. na Serege su 
popadali mrtvi.

Po vulicah ležal- led tak visoko kak 
snčg vu zimi, pak su ga morali na kolih od­
važati. Promet je vsigdi zapel.

Vsu noč nebo se je oblačilo a vu jutro 
se je porodil silen viher s grmljavicom 
i bliskavicom. Oluja je dolla od severo-zahoda 
proti jugu-izhodu. Gusta tuča padala je 15 
minut vu debijiui orehov i malih jajec ter 
je vse zmlatila. Za tučom po ela je padati 
prava ploha.

O pojedinkostih javljaju: Vu cesarskoj 
palači razbito je 600 oblokov na tretji i 
drugi kondignaciji. Na Franjioom pijacu vu 
cesarskom dvoru led je ležal prek jedeu šuh 
visoko. Obloki na stauovih cesara, cesarice i 
nadvojvodkinje Štefanije vsi su polupani.

Vu pučkom vrta sfondani su vsi nasadi, 
a drévje malo né prež lista«

Na palači erchercoga Albrechta nije 
ostal niti jen obiok céli. Talijansko poklisarstvo 
jako ja izkvarjeno. Vnoge vulice tak su 
posipane s razbitim steglom, da se nemre niti 
onud hoditi.

Jako je stradala i gradska vččnica, oa 
kojoj su samo oni obloki ostali céli, koji su 
providjeni brušenim glažom. Nadalje su 
znatno skvarjeni: ratuo miuistarstvo, konser­
vatorij, Hotel Imperial, policija, vse palače 
na Šotteoringu, damfmelio Romana Uhla, 
gde je razbito više od 4000 oblokov, — 
poéta, cariuara i kasarne.

Na Terezianomu ima prčko 1000 raz­
bitih oblokov. Spodobno se je dogodilo i 
vsem banhofom.

Osobito 8trAlno baral je led vu okolici 
ubčeg javnog spitala, gde je vnogo kvara. 
Telegrafički i telefonski droti na vnogih 
méstib su pretrgujeni.

Vu vnogih školah nije bilo predavanja, 
ar su obloki polupaoi i ar su déca ni doda 
vu školu.

Vu Prateru vubilo je drévo, koje je 
viher izkorenil, nepoznatoga éovéka, koj si 
je preizkal pomoč pod svržjem. Na Švarcen« 
bergovum pijacu vubijen je na s v o m staja- 
lištu fijaker Wöhrer od padajučega leda. 
Našli su ga mrtvoga na sedalu.

Družtvo za oslobadjanje imalo je pune 
ruke posla ter je više od stotine moralo 
prenesti vu stanove.

Na Siemerinžkom soldačkom vežbaliičo 
vežbale su se dvé baterije kauouirov. Viher 
je ih zatekel a vsi se konji skorom poplaiili 
od padajučeg leda ter su počeli bežati. Tak 
je nvstalo veliko mééanje kak vu kakvom ta* 
boru. Konji su bežali za kanoni (Štoki), zhi* 
tili jahače i prevozili vnogo osobab. Dva 
oficiri i dva momki su težko ranjeni, 10



momkov malo ležeče ranjeni* Neznato ozlc- 
djenim nežna se ni broja.

Kvarni so hiževlastniki.
Viher nije samo bésnil vu Bein, véé 

vu njegvoj daleflojoj okolici na milje daleko* 
Célokupni se kvar jofl nemre ni pregledati, 
niti preceniti*

Novo ministarstvo*

Minister prezeš dr. Wekerle i svi drugi 
ministri su se zbog civilne ženitbe zahvalili 
nad službom, ali je Njegovo Veličanstvo 
opet dia. Wekerlea imenoval za prežela, koj 
je opet novo ministarstvo imenovati dal. Iz* 
medjo bivših ministrah nisu ostali: grof 
Csáky, grof Bethlen i Tisza Lajos.

Nesgoda biflkupa.

čanadski biškup Dessewffy, koji je po­
toval vu lastovitib kočijah po Banatu, da deli 
sv. firmo, prehitil se je neboj dan vu grabu 
ter si zključil desnu nogo. Zaradi toga moral 
je biškup potovanje prekiuuti i pozvati svo 
jega posvečenog bilkupa Németha, da ga 
zaméni.

7. S'agar prvo korektaru dobro izpravil;
8. Korektor drogo korekturo pravilno 

obavil;
9. Slagar drogu korektu dobro izpravil;

10. Revizija valjano obavljena ;

11. Kad se svim tim ljudem da dovoljno 
| vremena za to ;

12. Kad se jo! vnogo toga sjedini vu 
prilog stvari.

A pokehdob je za veliki arkuš.vu osmini 
tréba 50 do 55 jezer, onda se ove sve po- 
voljne okolnosti moraja pri novina od jednog 
arkuša opetovati 50 do 55 jezer put. Priznal 
bude vsaki, da to taš nije lehko.

Novi razlog samoubojstvu

Vu jedoom mestu prepovedala je žeua 
mužu, da nesme poditi. Oi si je to prijel 
gliboko vo srce, pak je ljepo skočil vu vodu 
i vtopil se. — Ovo nek sluii za navuk na­
šim ženam : neka svojim možom dopustijo i 
kaj vile, nego li samo pušiti, ar bi drogač 
moglo biti pogibelji. — Va pamet, žene 1

Francuski generali.

Koncem aprila 1894. Ijeta franceski se 
je generalitet sastajal od jednog maršala 
(Conrobert) 3 divizijska generala vu dispo­
ziciji, 103 aktivna divizijska generala, 208 
aktivnih brigadskih generalah, 55 divizionarah 
i 80 brigadirab vu rezervi i 75 diviziona! ali 
i 170 brigadirah vu ueaktivnom stanju, — 
anda vu vsem od 695 generalah* Po vrsti 
orulja divizijski generali pripadajo : pješactvu 
45, konjaniőtvu 23. kanonirstvu 20, geniji 
11, glavnom štopu 3, žandarmeriji 1, — 
brigadski generali: pješačtvu 100, konjaničtvu 
44, kanonirstvu 39, geniji 20 žandarmeriji 5.

Kak bude izgledal svét posije 100 Ijeta

Vučenjak Charles Riche izdal je nezdav- 
nja jcdno delo, vu kojem se veli, da bude 
posije 100 Ijet vu Europi 799 milijuna 
ljudih, vu Aziji 1000 vu Afriki i Ameriki 
685 a vu Australiji 30 milijunah dušah. 
Od V8ih orsagov na svčtu idu samo Rusija, 
Kina i >američke sjedinjene države velikoj 
budučuosti na susret, ter dok bude vu Nje- 
rnačkoj (Prazkoj) 1993 Ijeta 115 milijuna, 
vu Francezkoj 50 milijiin&h duša, bude ib 
vu Rusiji 340 milijona.

Željeznieka nesreča*

Iz Kološvara javljajo : Željeznički osobni 
cug züel je med Kološvarora i Abatridom 
iz tračnicah (šiojab), pri čem je 5 osoba 
ttžko, a 25 lebko ranjeno. Cim se je začulo 
za uesreču vu Kološvaru, odmah su trdili, 
da su Rumunji podrovali tračnice i skrivili 
uesreču.

14.400 vkradjenih jajec*

Tergovec M. Medak vo Beču, koji 
trguje s jajci, dobil je 25 majuša aviso, da 
polije na orsačku željeznicu po stiglih 10 
kištih jajec, vu vrčdnosti od 350 forinti. Aviso 
)6 firmi negdo vkral i još istoga dneva s 
folišnim podpisom predal teljeznioi, gde je i 
dignul jajca. Firma je razpisala oagradu 
ooomu, koji joj odkrije krivce*

Kada su novine prež fltamparskih falingah ?

O tom pileju novine „Hamburger Oorr.“ 
sledeče ; »Novine prež Itamparskih falingah :tf

1. Kad je pisec prež falinge napisal
delo;

2. Kad |e dobro delo napisal čitljivo j
8* Kad je slagar vu vse predela svojega 

ormara složil prava slova;
4. Kad je iz togaormara vzel prava alova ;

5. Ova slova pravilno složil;
6* Korektor korekturu dobro č ita l;

Dobre žepne 1 sténe vure za fal céne 
moči dobiti pri Pollak Bernatu vuraru tu 
Čakovcu (Pijač, Šparkassa). Pri njem se 
uzimljeju vure takaj za popravek za fal-
céua.

Brativost vu tugi.

Zakaj srdce ! takve žuhke* 
Prosim tebe, terpil muke ?
V dnevu jesi turobno,
V noč« spiš nepokojno.

Vsa veselja i vsu radost 
Preobračač ti na žalost: 
Ničesa neprepustift,
Vu čem se neialostil:

Vuru svaku, i hip vsaki 
Žalost druga tebe trapi:
Ali čuješ, ali spil,
Vu žalosti vse stopiš.

Poterplenje iraaj malo,
Joi kaj želji!, bul imalo ;
O ! kak lehka je žalost,
Za kom dojde pak radost.

Gleoaj ptiče v zraku letčuc, 
Jelene po gorah ietčuč, 
Vendar dojdu k jagarom,
Ki oje strelu za gorom.

Bistra voda z dalka teče,
Jo ! na melin prav doteče *
Ribe plujn vu vode,
Još vu mreže dohode.

I ti živi vu ufanju,
Bog je stalen v obečenju;
Kaj je komu sudjeno 
Hoče biti spunjeoo.

D. T.

N ekaj za kratek  čas.
Naravski.

O teč: »Draga kčerka* ti mora! pojti 
za baruna Osliča, ar zna!, da sam jako vnogo 
zadužen--------«.

K č i: Ali, japek, on je 49 ljet star, a 
ja pak 19 ljet**

O teč: »Prav sbog toga moraš se pofu* 
riti, ar drugač bu on starefli.*

Dobro znamenje,

Gospon : .Je li se povrnnl sluh gospon
otcu ?“

Frajlica : „Je dakak, včera je moral 
zateknuti vuha, kad sam počela popővati.-

S pa ra oje.

„Gospon kasér, kaj se plača za stajače 
mesto na galeriji ?«

„Ravno jedno korunu."
„Znam, kad se stoji na dvé noge. Nego 

kaj bi platil, ako bi stal na jedooj nogi ?*

Zaletel se*

G ost: „Gospon krčmar, ov zajec nije 
osobito frižek, ar mu meso več smrdi.*

K rčm ar: „N je moguče gospodič, ar mi 
smo ju včera zaklali.*

Jenkrat je tiral mesar dva vole, ajeden 
ga mimo iduči !aljivec zapital: Kam idete 
vi tri ?* Mesar mu je odgovoril: „Mimo 
četrtoga*.

Priznal.
Franček : Draga mamika. Ti moraš 

dati moje hlače bolje izprašiti i skefati, ar 
gospon navučitelj navök se guti od velikoga 
praha, kad me god bije.

Priredil;

Ql&d Ferenoz.

Domači svetek

Profesor: „No Miška, zakaj nisi došel 
denes vu školu?*

M ilka: „Imeli smo domači svetek.*
Profesor: „Pak kakši avetek ste imeli

Miška: „Brno svinje klali.*

Star človek.

Doktor; „To vam predstavljam gospon



profesor najstarešega Človeka z nagega varala, 
On jim je več star 80 let, pak jim je navek 
jaki i zdrav, kak riba vu vodi.w

Profesor: „Ah! to nam ni čada, ako 
njegvo meso duie stoji. u

Pri šoštaru.

Gospon: „Poglednite gospon majater, 
kakvn niétaiiju mi ste napravili) potplatisu 
kak novi a oglavi su več sve okolo zdrapani.*



határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szán* 
dékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. 
t.*cz. 107. és 108. §-a értelmében készpénz 
fizetés mellett & legtöbbet Ígérőnek becsáron 
alól is elfognak adatni.

Kelt Perlakon, 1894. évi junius hó 11-én.

Stern Frigyes,
638 1— 1 kir. jbirósági végrehajtó.

KOTZÓ P Á L
GÉPÉSZMÉRNÖK

Buiapst, Üllíi-it 18. szásalatl

Ajánl 2 '/a, 3. 31/* és 4 lóerejü

SZÖGES C S É P L Ö K É S Z Ü L E T E K E T
továbbá 4, 5, 6, 8, 10 és 12 lóerejü

sines g ö z c s é p l ő k é s z l e t e k e t ,
bosszú szalmarázókkal, alsó szeleiével és rendkí­
vül nagy felületű rostákkal, árpahéjazóval és 

választóhengerrel.
Fa* és szénfűtésű és eredeti szalmaíütő

GÖZMOZGÖNYOKAT
Továbbá R . G A R R E T  &  S O N S  

felülmúlhatatlan 40 ®j0 tüzelőanyag meg­
takarító.

Compound gözm
egjobbnak elismert b ran d tfo rd i ö n m ű k ö d ő  

a m e r ik a i  k é v e k ö t ő  a r a t ó g é p e k e t .  Ere­
deti amerikai szénagyüjtöit 1 vagy 2 ló befogá­
séra alkalmazható kombinált rúddal. S o r v e t ő  
é s  s z ó r v a v e t ő  g é p e k e t  és mindennemű 

egyéb kisebb gazdasági gépeket.
Jutányos árak ! — Kedvező feltételek!
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„N EM ZETI U JS Á G “
czim alatt junius 17 én Budapesten uj politikai napilap indul meg, mely, mint a nemzeti 
párt hivatalos lapja, őszinte szókimondással harczolni fog a jelenlegi kormányrendszer ellen 
és becsületesen fog küzdeni a nemzeti érdekekért. A 

IM pm vp ii IT iaátr64 ^lel/Ss szerkesztője Qünther Antal dr., helyettes szerkesztője 
”  c ll l£ ,c l1  UJSdp, S zered ai Leó, a kiket a magyar sajtó legkipróbáltabb, legkivá­

lóbb munkásai támogatnak. A
IV piY i-p ti IT ic á o ^  ©lőre *8 felhívja a közönség figyelmét kitűnő vezőrczikkeire, 

*  melyeket többek közt A pponyi Albert gróf, Horánszky Nándor,
Kovács Albert, Hódossy Imre, B artha Miklós, B oglár Ferencz, B enedek Elek, 
Hook János, Aosády Ignácz dr. stb. imák. Ugyanily kiváló erők szerkesztik a 

[\Jpm 7 p tí  ITiű«ío*ki minden egyes rovatát. Mindjárt az első számban sz e n z á *
c  c z ió s  r e g é n y  * 3 0  közlését kezdi meg a

I \ p ,117p#: fT{oáo>u mely nagy súlyt fog fektetni arra, hogy gyorsan és megbízhatóan, 
V L c  n * c l1  ^J®"© elfogulatlanul informálja a közönséget. Bőven fog foglalkozni a 

IV p m y p fi a vidékí é lette l, adni fog bő k ö zg a zd a sá g i rovatot, mely
^ L ic iiiA tU l Ú j s á g  hasznos tájékoztatója és tanácsadója lesz minden üzletembernek 

és gazdának. Lesz a lapnak állandó d iv a t r o v a t a ,  kitünően szerkesztett e g é s z s é g -  
ü g y i  és j o g ü g y i  rovata. A szerkesztői üzenetek rovatában díjtalanul és azonnal ad 
felvilágosítást a

iv j; IJiaA jyU  minden olvasójának, minden kérdésben. A lapnak az ország
t i l l ő e n  UJSdJ; m inden legk isebb  helyén  van  levelezője, de a mellett 
külön levelezőket tart a v ilá g  m inden nagy városában, úgy, hogy a

„Nemzeti Ujság“ a leggyorsabban és legmeghizhatóbban fog közölhetni minden hirt. A
i\Tpm 7 p t; IT iflá ffü  a  k o r m á n y  t ú lk a p á s a in a k  s z ig o r ú  e l l e n ő r e ,  s  a  

m a g y a r  n é p  s z a b a d s á g á n a k  liü  s z ó s z ó ló j a ,  a z  ig a z i  
e g y e n lő s é g n e k  le lk e s  h a r c z o s a  le s z .  A

- =  i K E M E T I  Y J g Á G «  e g y a t i a l  n l e g o l c s ó b b  n a p i la p  1*

ELŐFIZETÉSI Á R A K :

(3 X X  K X X X X X X X X X X X X X X xxxxxxxxxxxxxxxxo
S  A fa n ééM érg ym k  n a g y  rá ian zS ekban . |  ^

Nyomatott Fischel Fülöp laptulajdonosnál Csáktornyán.


	24


